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Shimanami Film Festival 2026 

Let’s experience the charm of the Seto Inland Sea islands 
while enjoying not only movies but also music, food, and 
nature.  

Date & Venue:  

Oct.3 (Sat) … Sunami (Mihara City Sunami 

Seaside Park) 

Oct.3 (Sat)-4 (Sun) … Innoshima (HAKKO Park) 

Oct. 9 (Fri)-11 (Sun) ... Ikuchijima (Setoda Port) 

Oct. 10 (Sat)-11 (Sun) …Omishima (Tatara 

Campground) 

Oct. 24 (Sat) … Omishima (Omishima Minnano 

Winery) 

 

Event Details: Movie screening, nature activities, 

farmers’ markets, and more 

       

* Event start times, film lineups, and 

admission prices vary by venue. 

Please check the website for details.  

       

 

◆Inquiries: Shimanami Film Festival Jikko Iinkai        

E-mail: shimanami.film.festival@gmail.com     

しまなみ映画
え い が

祭
さい

 2026 
 

映画
え い が

だけでなく、音楽
おんがく

、食
た

べ物
もの

、自然
し ぜ ん

も楽
たの

しみながら、せと

うちの島々
しまじま

の魅力
みりょく

を体験
たいけん

できるイベントです。 

 

日
ひ

にちと場所
ば し ょ

:  

10月
がつ

3日
にち

(土
ど

)…（須波
す な み

）三原市
み は ら し

すなみ海浜
かいひん

公園
こうえん

 

10月
がつ

3日
にち

(土
ど

)-4日
にち

(日
にち

)…（因 島
いんのしま

）HAKKO パーク 

10月
がつ

9日
にち

(金
きん

)-11日
にち

(日
にち

)…（生
い

口
くち

島
じま

）瀬戸田港
せ と だ こ う

 

  10月
がつ

10日
にち

(土
ど

)-11日
にち

(日
にち

)…（大三島
おおみしま

）多々
た た

羅
ら

キャンプ場 

10月
がつ

24日
にち

(土
ど

)…（大三島
おおみしま

）大三島
おおみしま

みんなのワイナリー               

内容
ないよう

：映画
え い が

上 映
じょうえい

、自然
し ぜ ん

体験
たいけん

、マルシェなど 

＊イベントの開催
かいさい

時間
じ か ん

、上 映
じょうえい

作品
さくひん

、料 金
りょうきん

などは会 場
かいじょう

ごと

に違
ちが

います。詳
くわ

しいことはウェブサイト

を見
み

てください。 

 

◆問
と

い合
あ

わせ：しまなみ映画
え い が

祭
さい

実行
じっこう

委員会
いいんかい

 

E-mail: shimanami.film.festival@gmail.com 

Kenmin Bunkasai Hiroshima ‘26 

“Gin-ei and Ken-Shibu/Taisho-goto” 

Culture Festival 

The annual cultural festival for the people of Hiroshima 
prefecture. At the Onomichi venue, 7 selected groups of 
Taisho-goto (a Japanese stringed instrument invented in 
the early 20th century) will perform in the morning, and 8 
selected groups of Gin-ei and Ken-Shibu (a Japanese 
traditional performing art that combines recitation of 
classical poetry with expressive sword and fan dance) take 
the stage in the afternoon. Prizes will be awarded to the 
winning groups. 

Date: October 4 (Sun) 

Doors open at 9:30 a.m.;  

Performances begin at 10:00 a.m. 

Venue: Shimanami Koryukan  Admission Free 

         

◆Inquiries: Kenmin Bunkasai Onomichi-shi 

Jikko-Iinkai  (Tel: 0848-20-7514) 

けんみん文化
ぶ ん か

祭
さい

ひろしま‘26                  

吟詠
ぎんえい

剣
けん

詩
し

舞
ぶ

・大正琴
たいしょうごと

の祭典
さいてん

 
 

広島
ひろしま

県内
けんない

から選
えら

ばれた大正琴
たいしょうごと

と吟詠
ぎんえい

剣
けん

詩
し

舞
ぶ

の団体
だんたい

が出 演
しゅつえん

し

素晴
す ば

らしいパフォーマンスを観
み

ることができます。優
すぐ

れた

団体
だんたい

には賞
しょう

が贈
おく

られます。 

 

日
ひ

にち: 10月
がつ

4日
にち

（日
にち

） 

開 場
かいじょう

：9:30  開演
かいえん

：10:00   

場所
ば し ょ

：しまなみ交流館
こうりゅうかん

  

入 場
にゅうじょう

無料
むりょう

です。 

（お金
かね

はいりません。） 

 

 

 

◆問
と

い合
あ

わせ：けんみん文化
ぶ ん か

祭
さい

尾道市
おのみちし

実行
じっこう

委員会
いいんかい

事務局
じむきょく

     

(Tel: 0848-20-7514) 



Urasaki Sumiyoshi Jinja Shrine 

Kagura Dedication 

Urasaki has long been a place where Kagura (dance 
dedicated to God) is very popular, and there are Kagura 
groups in every district of the Urasaki town. Starting in 
October, Kagura performances are held almost every week 
in various districts, and the biggest one is the Kagura at 
Sumiyoshi Shrine. Kagura performances continue late into 
the night, featuring battles with giant serpents, elegant 
dances, and humorous performances that get the audience 
involved. Urasaki Kagura was designated as an Intangible 
Folk Cultural Property of Onomichi City in 2025. 

 

Date: October 10 (Sun) 

Time: 6:00 p.m.~1:00 a.m. of next day 

Venue: Urasaki Sumiyoshi Jinja 

Admission Free 

 

 

◆Inquiries: Mr. Naoki Hiranaka 

at Urasaki-cho Kagura Renraku Kyogikai Jimukyoku       

 (Tel: 090-6438-1055) 

浦崎
うらさき

住吉
すみよし

神社
じんじゃ

 奉納
ほうのう

神楽
か ぐ ら

 
 

浦崎
うらさき

は昔
むかし

から神楽
か ぐ ら

（神様
かみさま

の前
まえ

で 行
おこな

われる歌
うた

と舞
まい

）がとても盛
さか

んなところで、町 内
ちょうない

の各地区
か く ち く

に神楽
か ぐ ら

のグループがあります。

10月
がつ

になると毎 週
まいしゅう

神楽
か ぐ ら

が行われますが、 最
もっと

も大
おお

きなものが

住吉
すみよし

神社
じんじゃ

の神楽
か ぐ ら

です。 

大蛇
お ろ ち

との 闘
たたか

いや、優雅
ゆ う が

な舞
まい

、会 場
かいじょう

と一緒
いっしょ

に盛
も

り上
あ

がるユー

モアたっぷりの神楽
か ぐ ら

などが夜更
よ ふ

けまで 行
おこな

われます。浦崎
うらさき

神楽
か ぐ ら

は 2025 年に尾道市
おのみちし

無形
む け い

民
みん

俗文化
ぞくぶんか

財
ざい

（人々
ひとびと

がくらしの中
なか

で生
う

み

出
だ

し、伝
つた

えてきた慣 習
かんしゅう

、芸能
げいのう

、技術
ぎじゅつ

のなかで尾道市
おのみちし

が特
とく

に

重 要
じゅうよう

だと認
みと

めたもの）として指定
し て い

されました。 

 

日
ひ

にち: 10月
がつ

10日
にち

（土
ど

） 

時間
じ か ん

：18:00～25:00 ごろ  

場所
ば し ょ

：浦崎
うらさき

住吉
すみよし

神社
じんじゃ

 

入 場
にゅうじょう

無料
むりょう

です。 

（お金
かね

はいりません。） 

 

 

 

 

 

◆問
と

い合
あ

わせ：浦崎
うらさき

町
ちょう

神楽
か ぐ ら

連絡協
れんらくきょう

議会
ぎ か い

事務局
じむきょく

 平中
ひらなか

さま    

(Tel: 090-6438-1055) 

Onomichi Akari Matsuri                

(Onomichi Lantern Festival) 

This festival illuminates Onomichi’s temples, temple 

approach paths, the station square, and the Hondori 

shopping street with paper lanterns filled with 

people’s heartfelt wishes. Come enjoy the night in 

Onomichi, bathed in the glow of these lights. 

Date: October 17 (Sat) 

Time: 6:00 p.m. to 8:30 p.m. 

Venue: 14 Temples, temple approach paths, station 

square, Hondori shopping street, Senkoji-yama 

Ropeway Summit station, Onomichi City Museum of 

Art, Central Library, etc. 

 

* The event will be 

cancelled in case of 

inclement weather. 

 

◆Inquiries: Onomichi 

Lantern Festival Planning Committee       

 (Tel: 0848-38-9184) 

 

On the day of the event, the Senkoji-yama Ropeway’s 

operating hours will be extended, and it will be 

available until 9:15 p.m. The ropeway runs every 15 

minutes. 

尾道
おのみち

灯
あか

りまつり 
 

夕方
ゆうがた

から夜
よる

にかけて、尾道
おのみち

のお寺
てら

や参道
さんどう

、駅前
えきまえ

広場
ひ ろ ば

、本
ほん

通
どお

り

商店街
しょうてんがい

などを、人々
ひとびと

が 心
こころ

を込
こ

めてつくったぼんぼりで明
あか

る

くするおまつりです。灯
あか

りに照
て

らされた尾道
おのみち

の夜
よる

を楽
たの

しみま

しょう。 

日
ひ

にちと時間
じ か ん

: 2026年
ねん

10月
がつ

17日
にち

（土
ど

）18：00～20：30                 

場所
ば し ょ

: 14 のお寺
てら

、参道
さんどう

、駅前
えきまえ

広場
ひ ろ ば

、本
ほん

通
どお

り商店街
しょうてんがい

、千光
せんこう

寺山
じ や ま

ロープウェイ山 頂
さんちょう

駅
えき

、    

尾道市
おのみちし

立
りつ

美術館
びじゅつかん

、中 央
ちゅうおう

図書館
としょかん

など 

 
 

＊台風
たいふう

や大雨
おおあめ

など悪
わる

い天候
てんこう

のときは中止
ちゅうし

となります。 

 

◆問
と

い合
あ

わせ：尾道
おのみち

灯
あか

りまつり実行
じっこう

委員会
いいんかい

 事務局
じむきょく

 

(Tel: 0848-38-9184) 

10月
がつ

17日
にち

（土
ど

）は夜
よる

9時
じ

15分
ふん

まで千光
せんこう

寺山
じ や ま

ロープウェイに乗
の

る

ことができます。15分
ふん

おきに運転
うんてん

されます。 

 

←詳しくは 
こちら      
 
←Check here 

for details 



Gourmet Summit in Onomichi 

The annual food festival held at the green space in front of 
Onomichi Station. 

This event brings together the best local cuisine from 
Onomichi City, the Yamanami Kaido, the Shimanami 
Kaido, and the various cities and towns in the Bingo 
region. The event will take place rain or shine. 

Date & Time: Oct. 24 (Sat) 10:00 a.m. – 5:00 p.m. 

            Oct. 25 (Sun) 10:00 a.m. – 4:00 p.m. 

Venue: Green space in front of Onomichi Station 

 

◆Inquiries: 

Gourmet/Umi-no-inshoha-Onomichi-Jikko Iinkai  

(Tel: 0848-25-3863) 

グルメサミット in 尾道
おのみち

 

尾道駅前
おのみちえきまえ

の緑地
りょくち

広場
ひ ろ ば

で開
かい

催
さい

される食
た

べ物
もの

のイベントです。 

尾道市
おのみちし

をはじめ、「やまなみ海道
かいどう

」「しまなみ海道
かいどう

」「備後圏域
びんごけんいき

」

の各市町
かくしまち

自慢
じ ま ん

のグルメが集
あつ

まります。雨
あめ

でも開催
かいさい

されます。 

 

日
ひ

にちと時間
じ か ん

: 10月
がつ

24日
にち

（土
ど

）10:00-17:00 

25日
にち

（日
にち

）10:00-16:00 

場所
ば し ょ

：尾道駅前
おのみちえきまえ

東
ひがし

御所
ご し ょ

緑地
りょくち

 

 

◆問
と

い合
あ

わせ： 

グルメ・海
うみ

の印象派
いんしょうは

-おのみち-実行
じっこう

委員会
いいんかい

 

（尾道
おのみち

商 工
しょうこう

会議
か い ぎ

所
しょ

内
ない

）  (Tel: 0848-25-3863) 

Free Water Sports Trial Sessions  

for Residents at the Setoda Sunset Beach 

A marine sports experience event which is open to all 
Onomichi residents, featuring activities like kayaking and 
SUP. Phone reservations are required. Free for 60 minutes. 

Date: Every Saturday and Sunday between Oct. 10 
(Sat) and Oct. 25 (Sun); Every Sunday between Nov. 
8 (Sun) and Nov. 29 (Sun) 
Time: 1 hour between 9:00 a.m. and 5:00 p.m.  
Venue: Setoda Sunset Beach 

What to Bring: change of clothes, towel, drinks, etc 

         

◆Inquiries:  

Setoda Sunset Beach    (Tel: 0845-27-1100) 

マリンスポーツ市民
し み ん

無料
むりょう

体験
たいけん

！！           

尾道
おのみち

市民
し み ん

が参加
さ ん か

できる、カヤックや SUP などのマリンスポー

ツ体験会
たいけんかい

です。電話
で ん わ

での予約
よ や く

が必要
ひつよう

です。60分間
ぷんかん

無料
むりょう

です。 

 

日
ひ

にち: 10 月 10 日(土)～10 月 25 日(日)の土曜日と日曜日 

    11 月 8 日(日)～11 月 29 日(日)の日曜日 

時間：9:00～17:00 の 1 時間 

場所
ば し ょ

：瀬戸田
せ と だ

サンセットビーチ 

持
も

っていくもの：着替
き が

え、タオル、飲
の

み物
もの

な

ど 

 

◆問
と

い合
あ

わせ：瀬戸田
せ と だ

サンセットビーチ 

(Tel: 0845-27-1100) 

Free Counseling Sessions 
 

Counseling with notary public officials 
All the information you need regarding immigration, visas, 

status of residence and any other daily life matters. 

●Date & Time: Oct. 3 (Sat), from 10 a.m. to 4 p.m. 

●Date & Time: Nov. 28 (Sat), from 1 p.m. to 4 p.m. 

Venue: Sogo Fukushi Center (Welfare Center) for both 

dates. 

 

●Date & Time: Nov. 6 (Fri), from 10 a.m. to 3 p.m. 

Venue: Mitsugi Ikoi Kaikan (Mitsugicho Ota 71-1) 

 

●Date & Time: Nov. 13 (Fri), from 1 p.m. to 3 p.m. 

Venue: Innoshima General Branch 

 

*No need to make reservations. Confidentiality will be 

strictly maintained.  

*If you need assistance in your own language, kindly bring 

an interpreter with you. 

 

◆Inquiries: Hiroshima-ken Notary Publics Union 

Onomichi Branch (Tel: 0848-29-6514)  

無料
む り ょ う

相談
そ う だ ん

 

 

行政
ぎょうせい

書士
し ょ し

無料
むりょう

相談
そうだん

（予約
よ や く

は不要
ふ よ う

です。） 

相談
そうだん

できること：入 国
にゅうこく

移住
いじゅう

・ビザ・在 留
ざいりゅう

資格
し か く

・生活
せいかつ

で 

困
こま

っていること。 

相談
そうだん

できないこと：喧嘩
け ん か

のこと、登記
と う き

、税金
ぜいきん

のこと。 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

: 10月
がつ

3日
にち

（土
ど

）10:00～16:00 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

: 11月
がつ

28日
にち

（土
ど

）13:00～16:00 

場所
ば し ょ

：総合福祉
そうごうふくし

センター （門田
もんでん

町
ちょう

22-5）10月
がつ

11月
がつ

共 通
きょうつう

 

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

: 11月
がつ

6
むい

日
か

（金
きん

）10:00～15:00 

場所
ば し ょ

: みつぎいこい会館
かいかん

 （御調町
みつぎちょう

大田
お お た

71-1） 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

: 11月
がつ

13日
にち

（金
きん

）10:00～15:00 

場所
ば し ょ

：因 島
いんのしま

総合
そうごう

支所
し し ょ

  

 

＊予約
よ や く

はいりません、秘密
ひ み つ

は守
まも

ります。 

＊通訳
つうやく

が必要
ひつよう

な人
ひと

は、通訳
つうやく

の人
ひと

と一緒
いっしょ

に来
き

てください。 

◆問
と

い合
あ

わせ： 広島県行政書士会尾道支部
ひろしまけんぎょうせいしょしかいおのみちしぶ

  

(Tel: 0848-29-6514） 



Free Legal Advice by a Lawyer 

(By Appointment Only) 
All the information you need regarding general legal 

matters. 

 

●Date & Time: Oct. 5 (Mon), from 1 p.m. to 3 p.m. 

Venue: Onomichi City Hall 

●Date & Time: Oct. 8 (Thu), from 1 p.m. to 4 p.m. 

Venue: Venue: Innoshima General Branch 

●Date & Time: Oct. 16 (Fri), from 1 p.m. to 3 p.m. 

Venue: Onomichi City Hall  

 

●Date & Time: Nov. 2 (Mon), from 1 p.m. to 3 p.m. 

Venue: Onomichi City Hall 

●Date & Time: Nov. 4 (Wed), from 1 p.m. to 4 p.m. 

Venue: Venue: Mukaishima Branch 

●Date & Time: Nov. 20 (Fri), from 1 p.m. to 3 p.m. 

Venue: Onomichi City Hall 

 
*Reservations for November is available from October 19. 
*If you need assistance in your own language, kindly bring 

an interpreter with you.  

*Counseling is 20 min per person.  

 

◆ Inquiries: Public Relations Division, Onomichi City 

Hall (Tel: 0848-38-9395) 
 

Free Legal Advice by a Judicial Scrivener 

(By Appointment Only) 
Real estate registration, inheritance matters, and preparation 
of legal documents, etc. 

 

●Date & Time: Oct. 13 (Tue), from 1 p.m. to 4 p.m. 

Venue: Mukaishima Branch  

●Date & Time: Oct. 19 (Mon), from 1 p.m. to 4 p.m. 

Venue: Onomichi City Hall 

●Date & Time: Oct. 21 (Wed), from 1 p.m. to 4 p.m. 

Venue: Innoshima General Branch  

 

●Date & Time: Nov. 10 (Tue), from 1 p.m. to 4 p.m. 

Venue: Mukaishima Branch  

●Date & Time: Nov. 16 (Mon), from 1 p.m. to 4 p.m. 

Venue: Onomichi City Hall 

●Date & Time: Nov. 18 (Wed), from 1 p.m. to 4 p.m. 

Venue: Innoshima General Branch  
 

*If you need assistance in your own language, kindly bring 

an interpreter with you.  

*Counseling is 30 min per person. 

 
◆Reservation & Inquiries: Public Relations Division, 

Onomichi City Hall       (Tel: 0848-38-9395) 

 

弁護士
べ ん ご し

無料
むりょう

相談
そうだん

（予約
よ や く

が必要
ひつよう

です。） 

法律
ほうりつ

について相談
そうだん

したいとき。 

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

： 10月
がつ

5日
にち

（月
げつ

） 13:00～15:00 

場所
ば し ょ

： 尾道市
おのみちし

役所
やくしょ

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

： 10月
がつ

8日
にち

（木
もく

） 13:00～16:00 

場所
ば し ょ

：因 島
いんのしま

総
そう

合
ごう

支所
し し ょ

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

： 10月
がつ

16日
にち

（金
きん

）13:00～15:00 

場所
ば し ょ

：尾道市
おのみちし

役所
やくしょ

 

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

： 11月
がつ

2
ふつ

日
か

（月
げつ

） 13:00～15:00 

場所
ば し ょ

： 尾道市
おのみちし

役所
やくしょ

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

： 11月
がつ

4
よっ

日
か

（水
すい

） 13:00～16:00 

場所
ば し ょ

：向 島
むかいしま

支所
し し ょ

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

： 11月
がつ

20
はつ

日
か

（金
きん

） 13:00～15:00 

場所
ば し ょ

： 尾道市
おのみちし

役所
やくしょ

 

 

＊11月
がつ

分
ぶん

の予約
よ や く

は 10月
がつ

19日
にち

からできます。 

＊通訳
つうやく

が必要
ひつよう

な人
ひと

は、通訳
つうやく

の人
ひと

と一緒
いっしょ

に来
き

てください。 

＊相談時間
そうだんじかん

は 1
ひと

人
り

20分
ぷん

です。 

 

◆予約
よ や く

・問
と

い合
あ

わせ：尾道市
おのみちし

役所
やくしょ

秘書広報課広報広聴係
ひしょこうほうかこうほうこうちょうがかり

 

(Tel: 0848-38-9395) 

 

司法
し ほ う

書士
し ょ し

無料
むりょう

相談
そうだん

（予約
よ や く

が必要
ひつよう

です。） 

不動産
ふどうさん

登記
と う き

、相続
そうぞく

関連
かんれん

、法律
ほうりつ

文書
ぶんしょ

の作成
さくせい

などについて相談
そうだん

し

たいとき。 

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

：10月
がつ

13日
にち

（火
か

）13:00～16:00  

場所
ば し ょ

：向 島
むかいしま

支所
し し ょ

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

：10月
がつ

19日
にち

（月
げつ

）13:00～16:00  

場所
ば し ょ

：尾道市
おのみちし

役所
やくしょ

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

：10月
がつ

21日
にち

（水
すい

）13:00～16:00  

場所
ば し ょ

：因 島
いんのしま

総
そう

合
ごう

支所
し し ょ

 

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

：11月
がつ

10
とお

日
か

（火
か

）13:00～16:00  

場所
ば し ょ

：向 島
むかいしま

支所
し し ょ

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

：11月
がつ

16日
にち

（月
げつ

）13:00～16:00  

場所
ば し ょ

：尾道市
おのみちし

役所
やくしょ

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

：11月
がつ

18日
にち

（水
すい

）13:00～16:00  

場所
ば し ょ

：因 島
いんのしま

総
そう

合
ごう

支所
し し ょ

 

 

＊通訳
つうやく

が必要
ひつよう

な人
ひと

は、通訳
つうやく

の人
ひと

と一緒
いっしょ

に来
き

てください。 

＊相談時間
そうだんじかん

は 1
ひと

人
り

30分
ぷん

です。 

 

◆予約
よ や く

・問
と

い合
あ

わせ：尾道市
おのみちし

役所
やくしょ

 秘書広報課広報広聴係
ひしょこうほうかこうほうこうちょうがかり

 

(Tel: 0848-38-9395) 

f you need any English assistance regarding these events, please contact  

International Exchange Coordinator at Onomichi City Hall. (Tel.: 0848-38-9395 / 

Email:koho@city.onomichi.hiroshima.jp) 


